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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/1460
2017 m. rugpjiicio 8 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/2008 dél gyviny sveikatos
kontrolés priemoniy, susijusiy su Zvyneline tam tikrose valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2017) 5471)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyviinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos karima (),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 92/119/EEB, nustatancia Bendrijos bendrasias tam tikry
gyviiny ligy kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos (}), ypa¢ i jos 14 straipsnio
2 dalj, 19 straipsnio 1 dalies a punkta, 3 dalies a punktg, 4 ir 6 dalis,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyviiny sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvaninés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstyma ir importa (¥), ypac i
jos 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Direktyvoje 92/119/EEB nustatytos bendrosios kontrolés priemonés, kurios turi bati taikomos kilus tam tikry
gyviny ligy, jskaitant Zvyneling, protriikiui. Taikant tas kontrolés priemones, be kita ko, nustatomos apsaugos ir
stebéjimo zonos apie uzkrésta tki, be to, Zvynelinés protriikio atveju kaip papildoma kontrolés priemoné
numatyta neatidéliotina vakcinacija;

(2)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2016/2008 (*) nustatytos su Zvyneline susijusios gyviiny sveikatos
kontrolés priemonés, taikytinos to sprendimo I priede nurodytose tam tikrose valstybése narése ar jy dalyse, taip
pat minimalieji vakcinacijos nuo Zvynelinés programy, kurias valstybés narés teikia Komisijai patvirtinti,
reikalavimai. Igyvendinimo sprendime apibrézita, kad uzkréstos zonos — tai jo I priedo II dalyje nurodytos
valstybiy nariy teritorijos dalys, kurios apima patvirtinto Zvynelinés uzkrato sritis ir visas pagal Direktyva
92/119/EEB nustatytas apsaugos ir prieZifiros zonas ir kuriose patvirtinus vakcinacijos programas gali bati
atlieckama vakcinacija nuo Zvynelinés. Jame taip pat apibréita, kad neuzkréstos zonos, kurioje atliekama
vakcinacija — tai to priedo I dalyje nurodytos valstybiy nariy teritorijy dalys, apimancios uzkréstoms zonoms
nepriskiriamas sritis, kuriose patvirtinus vakcinacijos programas atliekama vakcinacija nuo Zvynelinés;

(3)  Igyvendinimo sprendime (ES) 2016/2008 numatytos specialios rizikos mazinimo priemonés ir prekybos
apribojimai, susije su gyvais galvijais ir nelaisvéje laikomais laukiniais atrajotojais, jy genetinés medZiagos
produktais ir kitais ty gyviny produktais, kurie turi biiti jgyvendinti uzkréstose zonose ir neuzkréstose zonose,
kuriose atlieckama vakcinacija, kad baty kuo labiau sumazinta Zvynelinés plitimo rizika;

(4) 2017 m. kovo 27 d. patvirtintoje Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) ataskaitoje dél Zvynelinés (%) (toliau —
2017 m. EFSA ataskaita) nurodoma, kad iki 2016 m. Europoje surinkty epidemiologiniy duomeny apie Zvyneling
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analizé rodo, jog ten, kur masinés vakcinacijos nuo Zvynelinés kampanijos buvo tinkamai jvykdytos, $ig liga
pavyko suvaldyti, uzkertant kelig naujiems protriikiams. Siomis i§vadomis patvirtinamos ankstesnés 2016 m.
liepos 29 d. priimtos Europos maisto ir saugos tarnybos skubios rekomendacijos dél Zvynelinés (') (toliau —
2016 m. EFSA skubi rekomendacija) i§vados, jog masiné vakcinacija yra veiksmingiausia Zvynelinés kontrolés
priemong, ypac jei vakcinuoty gyviny imunitetas iSsivysto iki atsirandant ligai, t. y. jei vakcinacija vykdoma
prevenciskai;

(5)  neseniai vykdyty vakcinacijos nuo Zvynelinés kampanijy veiksmingumas, patvirtintas 2016 m. EFSA skubioje
rekomendacijoje ir 2017 m. EFSA ataskaitoje, rodo, kad tinkamai vakcinuoti galvijai gali baiti vezami i§ vienos
valstybés narés neuzkréstos zonos, kurioje atliekama vakcinacija, j kitg valstybe nare ar treciaja Salj arba tos
pacios valstybés narés neuzkréstoje zonoje, kurioje atliekama vakcinacija, viduje arba uzkréstoje zonoje taikant
maziau ribojamas taisykles. Dél tos pacios priezasties maZiau ribojamos taisyklés turéty bati taikomos vakcinuoty
pateliy atsivesty nevakcinuoty jaunikliy vezimui tos pacios valstybés narés toje pacioje zonoje. Tokios pat maZiau
ribojamos taisyklés turéty bati taikomos nevakcinuoty galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui
tos pacios valstybés narés toje pacioje neuzkréstoje zonoje, kurioje atlieckama vakcinacija, jei jie yra importuoti i§
valstybiy nariy arba tre¢iyjy Saliy ar jy zony, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai, kadangi $ios

ligos plitimo pozitriu tokio pobidzio veZimas gali buti laikomas mazai rizikingu;

(6)  Siuo metu vakcinacija nuo Zvynelinés vykdancios trys | Igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/2008 I prieda
jtrauktos valstybés narés — Kroatija, Bulgarija ir Graikija — paprasé, kad $is jgyvendinimo sprendimas, visy pirma
jo 4, 5 ir 6 straipsniai, buty i§ dalies pakeisti, kad biity nustatytos maziau ribojamos nevakcinuoty galvijy ir
nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, kuriems taikytina pakartotiné vakcinacija, ir vakcinuoty pateliy atsivesty
nevakcinuoty jaunikliy vezimo taisyklés. Be to, Kroatija paprasé, kad maziau ribojamos taisyklés biity taikomos
nevakcinuoty galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, kuriy kilmés Salis — valstybés narés arba treciosios
Salys ar jy zonos, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai dél patvirtinty Zvynelinés atvejy arba
vakcinacijos nuo jos, vezimui;

(7)  zvynelinés plitimo vezant gyvus galvijus ir nelaisvéje laikomus laukinius atrajotojus, vakcinuotus nuo Zvynelinés,
rizika yra didesné, kai jie yra vakcinuojami pirmg karta, palyginus su atitinkama rizika, kai jie vakcinuojami
pakartotinai, kadangi pastaruoju atveju jie dar turi imunitetg dél ankstesnés vakcinacijos. Todél Zvynelinés plitimo
rizika yra didesné, kai $iy gyviny kilmés tkyje vakcinacija vykdoma pirmg karta, nei tada, kai kilmés tkyje
pakartotiné vakcinacija vykdoma tuo metu, kai jame esantys gyviinai dar turi imunitetay dél ankstesnés
vakcinacijos. Todél tikslinga nustatyti skirtingas apribojimy taisykles, taikomas dviem minétais atvejais, atsi-
zvelgiant | dél vakcinacijos nuo Zvynelinés jgyjamo imuniteto trukme, nurodytg vakciny gamintojy instrukcijose;

(8)  todél nukrypti leidZian¢iy nuostaty reikalavimai ir gyvy galvijy bei nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy vezimui
i§ neuzkrésty zony, kuriose vykdoma vakcinacija, ir uzkrésty zony bei jy viduje taikomos specialiosios salygos ir
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2016/2008 4, 5, 6 ir 12 straipsniai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(9)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimas (ES) 2016/2008 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 4 straipsnio 1 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
a) a punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

Li) gyvinai yra kile i§ tikio, kuriame buvo laikomi ne maziau kaip 28 dienas, ir likus ne maziau kaip 28 dienoms
iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§veZimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo
nurodyta imuniteto trukmé. Tame kilmés dkyje visi Zvynelinei imliy rGi$iy gyvinai buvo vakcinuoti nuo
zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir i§vezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos

gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;;

(") EFSA Journal 2016;14(8):4573.
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b) b punkto i papunktis pakeiciamas taip:

,i) gyvinai likus ne maziau kaip trims ménesiams iki i$vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo
diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmeé. Ty gyviiny kilmés tikyje visi Zvynelinei
imliy rasiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir
iSvezimo diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos igyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;*;

¢) ¢ punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

Lii) gyvinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmeé. Ty gyviiny kilmés kyje visi Zvynelinei
imliy rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maZziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir
iSvezimo diena néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé;;

2) 5 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) gyviinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§vezimo diena
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviiny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§vezimo dienos ir i$vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;;

3) 6 straipsnis pakeiCiamas taip:
,0 straipsnis

Gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui j I priedo II dalj jtrauktose tos pacios
valstybés narés srityse taikomos specialiosios salygos

1. Jeigu laikomasi $io straipsnio 2 dalies nuostaty, kompetentinga institucija, nukrypdama nuo 3 straipsnio
a punkte nustatyto draudimo, gali leisti iSveZzti gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy siuntas i§ Tkiy,
esanciy i I priedo II dalj jtrauktoje srityje, j paskirties vieta, esancig j I priedo II dalj jtrauktoje kitoje tos pacios
valstybés narés srityje.

2. 1 dalyje nustatyta nukrypti leidZianti nuostata taikoma tik toms gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy
atrajotojy siuntoms, kuriose vezami gyviinai atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

a) gyvunai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki ivezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i§veZimo diena
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
rasiy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;

b) gyviinai, neatsizvelgiant j kiekvieno i§ jy vakcinacijos statusg arba vakcinacija nuo Zvynelinés kilmés tkyje, gali
biiti vezami priverstiniam skerdimui i skerdyklg, jei kilmés Gkiui dél Zvynelinés netaikomas né vienas Direktyvoje
92/119/EEB nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas;

¢) gyvinai yra nevakcinuoti jaunesni kaip $esiy ménesiy palikuonys, kuriuos atsivedé patelés, vakcinuotos likus ne
maziau kaip 28 dienoms iki atsivedimo, kuriy imuniteto trukmé, nurodyta vakcinos gamintojo, atsivedimo diena
nebuvo pasibaigusi ir kurie gali baiti i$veZzti i kita Gkj ar skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyviiny kilmés dkyje
visi Zvynelinei imliy rii$iy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$veZimo
dienos ir iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o kiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB
nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas.”;
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4) Po 6 straipsnio jterpiamas 6a straipsnis:
»0a straipsnis

Gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy veZimui i§ srifiy, jtraukty j I priedo I dalj, i tos pacios
valstybés narés sritis, jtrauktas i I priedo I ar II dalj, taikomos specialiosios salygos

1. Jeigu laikomasi $io straipsnio 2 dalies nuostaty, kompetentinga institucija, nukrypdama nuo 3 straipsnio
a punkte nustatyto draudimo, gali leisti i§vezti gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy siuntas i§ tkiy,
esanciy j I priedo I dalj jtrauktoje srityje, | paskirties vieta, esancig tos pacios valstybés narés j I priedo I ar II dalj
jtrauktoje kitoje srityje.

2. 1 dalyje nustatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma tik toms gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy
atrajotojy siuntoms, kuriose vezami gyviinai atitinka bent vieng i§ toliau nurodyty salygy:

a) gyvinai likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés ir i$vezimo dieng
néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé. Ty gyviiny kilmés tkyje visi Zvynelinei imliy
risiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$vezimo dienos ir i§vezimo
dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos jgyto ar
pasyviojo imuniteto trukmé;

b) gyvinai, neatsizvelgiant i kiekvieno i3 jy vakcinacijos statusa arba vakcinacijg nuo Zvynelinés kilmés tkyje, gali
bati veZami priverstiniam skerdimui i skerdykla, jei kilmés Gkiui dél Zvynelinés netaikomas né vienas Direktyvoje
92/119/EEB nustatytas tokj vezimg draudziantis apribojimas;

) gyvinai yra nevakcinuoti jaunesni kaip Se$iy ménesiy palikuonys, kuriuos atsivedé patelés, vakcinuotos likus ne
maziau kaip 28 dienoms iki atsivedimo, kuriy imuniteto trukmé, nurodyta vakcinos gamintojo, atsivedimo dieng
nebuvo pasibaigusi ir kurie gali bati iSvezti j kitg Gkj ar skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyviiny kilmés tikyje
visi Zvynelinei imliy rii$iy gyviinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i$veZimo
dienos ir iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés
vakcinacijos jgyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o Gkiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB
nustatytas tokj vezima draudziantis apribojimas;

d) gyvinai i Gkj buvo atvezti ne daugiau kaip prie§ tris ménesius i§ kitos valstybés narés arba treciosios 3alies ar jos
zonos, kurioms netaikomi su Zvyneline susij¢ apribojimai dél patvirtinty Zvynelinés atvejy arba vakcinacijos nuo
zvynelinés ir kurie gali bati i$veZzti | skerdyklg ir nedelsiant paskersti. Ty gyvany kilmés Gkyje visi kiti Zvynelinei
imliy rasiy gyvinai buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki i§veZimo dienos ir
iSvezimo dieng néra pasibaigusi vakcinos gamintojo nurodyta imuniteto trukmé arba dél ankstesnés vakcinacijos
igyto ar pasyviojo imuniteto trukmé, o tkiui dél Zvynelinés netaikomas joks Direktyvoje 92/119/EEB nustatytas
tokj vezimg draudziantis apribojimas.”;

5) 12 straipsnio jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:
,Kompetentinga institucija uztikrina, kad gyvy galvijy ir nelaisvéje laikomy laukiniy atrajotojy, neperdirbty Salutiniy

gyviininiy produkty ir neapdoroty kailiy ir ody, kuriems taikomos 4, 5, 8 ir 9 straipsniuose nustatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos, vezimui taikoma nukreipimo tvarka atitikty Siuos reikalavimus:*“.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjucio 8 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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